
ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
Gauree, Kabeer Jee: 

ਬਬਬਿਆ ਬਬਆਬ਩ਆ ਸਗਲ ਸੰਸਾਰੁ ॥ 
The whole world is engrossed in corruption. 

ਬਬਬਿਆ ਲ੄ ਡੂਬੀ ਩ਰਵਾਰੁ ॥੧॥ 
This corruption has drowned entire families. ||1|| 

ਰ੃ ਨਰ ਨਾਵ ਚਉਬੜ ਕਤ ਬ੅ੜੀ ॥ 
O man, why have you wrecked your boat and sunk it? 

ਹਬਰ ਬਸਉ ਤ੅ਬੜ ਬਬਬਿਆ ਸੰਬਗ ਜ੅ੜੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
You have broken with the Lord, and joined hands with corruption. 
||1||Pause|| 

ਸੁਬਰ ਨਰ ਦਾਧ੃ ਲਾਗੀ ਆਬਗ ॥ 
Angels and human beings alike are burning in the raging fire. 

ਬਨਕਬਿ ਨੀਰੁ ਩ਸੁ ਩ੀਵਬਸ ਨ ਝਾਬਗ ॥੨॥ 
The water is near at hand, but the beast does not drink it in. ||2|| 

ਚ੃ਤਤ ਚ੃ਤਤ ਬਨਕਬਸਓ ਨੀਰੁ ॥ 
By constant contemplation and awareness, the water is brought forth. 

ਸ੅ ਜਲੁ ਬਨਰਮਲੁ ਕਥਤ ਕਬੀਰੁ ॥੩॥੨੪॥ 
That water is immaculate and pure, says Kabeer. ||3||24|| 

 


